


Einführungsarbeiten - Travaux préliminaires
Rechtsgrundlagen, Daten-Check, Datenbereinigung

Bases juridiques, Test des données, Ajustement des données



Fachtagung Amtliche Vermessung, 15. Oktober 2025

1. Bases juridiques

2. Test des données

3. Ajustement des données

1. Rechtsgrundlagen 

2. Daten-Check

3. Datenbereinigung
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Rechtsgrundlagen (1)   – Bases juridiques (1)

        

        

  

Analyse der kantonalen Rechtserlasse auf  Revisionsbedarf 

Analyse des actes législatifs cantonaux quant à la  nécessité d'une révision

▪ TVAV => Totalrevision => VAV-VBS - OTEMO => révision totale => OMO-DDPS

▪ Neue Begriffe; z.B. auch keine "Informationsebenen" mehr  

 Nouveaux termes ; par exemple, plus de «Couche d’information »

▪ Datenmodell nicht mehr in den Verordnungen des Bundes enthalten  

 Le modèle de données n'est plus inclus dans les ordonnances fédérales

▪ Nachführungsfrist neu 6 Monate; kantonale Regelung der Ausnahmen 

 Nouveau délai de mise à jour de 6 mois ; Réglementation cantonale des exceptions
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Rechtsgrundlagen (2) – Bases juridiques (2)

       

       

    

Analyse der kantonalen Rechtserlasse auf  Revisionsbedarf            

Analyse des actes législatifs cantonaux quant à la  nécessité d'une révision

▪ VAV wurde teilrevidiert – La OMO a été partiellement révisée 

▪ Nur noch DMAV ist "amtliche Vermessung"  

 Seule la DMAV est encore « service officiel du cadastre »

▪ Kantonale Datenmodelle benötigen rechtliche Abstützung  

 Les modèles de données cantonaux nécessitent un fondement juridique

▪ Vermessungsaufsicht soll fachlich weisungsfrei sein  

 La surveillance des mesures doit être indépendante sur le plan technique



Fachtagung Amtliche Vermessung, 15. Oktober 2025

Rechtsgrundlagen (3) – Bases juridiques (3)

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kantonales Geoinformationsgesetz - Loi cantonale sur la géoinformation

▪ Benötigt viel Durchlaufzeit => früh beginnen   

 Nécessite beaucoup de temps de traitement => commencer tôt

▪ Gebührenbefreiung überlegen (OGD)   

 Envisager une exonération des frais (OGD)

▪ Revisionsbedarf aufgrund DMAV vermutlich eher gering 

 Besoin de révision probablement faible en raison de la DMAV

▪ Arbeiten können vor dem Konzept zum Projekt DMAV beginnen  

 Les travaux peuvent commencer avant la conception du projet DMAV.
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Rechtsgrundlagen (4) – Bases juridiques (4)

       

       

    

Kantonale Geoinformationsverordnung - Ordonnance cantonale sur la géoinformation

▪ Revisionsbedarf wegen DMAV fast sicher gegeben   

 Une révision est presque certainement nécessaire en raison de la DMAV

▪ Wenn schon Revision wegen DMAV, dann zeitgleich weitere Anpassungen möglich 

 Si une révision est nécessaire en raison de la DMAV, d'autres ajustements 

 peuvent être effectués en même temps. 

▪ Datum des Inkrafttretens des Datenmodells DMAV festlegen  

 Définir la date d'entrée en vigueur du modèle de données

▪ Kantonale Weisungen und Richtlinien können auch betroffen sein 

 Les directives et prescriptions cantonales peuvent également être concernées.
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Daten-Check (1) – Test des données (1) 

Daten im DM.01 – CheckCH – Données dans DM.01 – CheckCH 

▪ Achtung! Neue Constraints und Verschärfungen im DMAV  

 Attention ! Nouvelles contraintes et restrictions dans le DMAV

▪ Mandatory Attribute z.B.: Symbolposition bei bestimmten Gewässern 

 Attribut obligatoire, par exemple : position du symbole pour certains plans d'eau

▪ Overlaps < 0.002 m - Chevauchements < 0,002 m

▪ CheckCH bietet Möglichkeit zum Testen der Overlaps   

 CheckCH offre la possibilité de tester les chevauchements

▪ CheckGWR nicht vergessen - N'oubliez pas CheckGWR
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Datenbereinigung (1) – Ajustement des données (1) 

 ▪ Empfehlung: Daten vor Migration so fehlerfrei wie möglich          

Recommandation : données aussi exemptes d'erreurs que possible avant la migration

▪ Bereinigung Overlaps - Correction des chevauchements

▪ Flächenänderungen möglich oder Geometrie ändert               

Modifications de surface possibles ou modification de la géométrie

▪ Allenfalls sind weitere Themen anzupassen; z.B. Nutzungsplanung, LWN … 

D'autres thèmes doivent éventuellement être adaptés, par exemple la 

planification de l'utilisation, SAU …

▪ Kommunikation an beteiligte Stellen (GB, ÖREB, etc.)          

Communication aux services concernés (RF, RDPPF, etc.)
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Datenbereinigung (2) – Ajustement des données (2) 

▪ Erweiterung GWR mit BB-Gebäuden  - Extension RegBL avec bâtiments CdS 

▪ Besser vor der Migration der Daten abschliessen   

 Mieux vaut terminer avant la migration des données

▪ EGID und EDID sind aber nicht MANDATORY   

 EGID et EDID ne sont toutefois pas OBLIGATOIRES.

▪ Projektierte BB- und EO-Objekte müssen allenfalls manuell angepasst 

werden; neu Status projektiert     

 Les objets couverture du sol et objets divers projetés doivent être 

 adaptés manuellement si nécessaire ; nouveau statut « projeté ». 
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Daten-Check (2) – Test des données (2) 

Daten im DMAV – Données dans le DMAV – CheckDMAV oder/ou ilivalidator 

▪ Empfehlung: Daten vor Produktivschaltung so fehlerfrei wie möglich       

Recommandation : données aussi exemptes d'erreurs que possible avant la mise en service

▪ Neue Constraints und Verschärfungen werden getestet    

De nouvelles contraintes et restrictions sont testées

▪ Mandatory Attribute z.B.: Symbolposition bei bestimmten Gewässern 

 Attribut obligatoire, par exemple : position du symbole pour certains plans d'eau

▪ Overlaps < 0.002 m - Chevauchements < 0,002 m

▪ AREA-Constraint (Liegenschaften etc.) - Contrainte de zone (biens immobiliers etc.)
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